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WARUNKI GWARANCJI . .
Firma Alkor Sp. z 0.0. z siedziba w Nysie gwarantuje niezawodne dziatanie zegarka w normalnych Piywanie | nurkowanie bez akuialungu X X v v v
warunkach eksploatacyjnych w okresie 24 miesigcy od daty zakupu. Karta gwarancyjna Nurkowanie z akwalungiem X X X v v

(prawidtowo wypeniona: nr ref. zegarka, data sprzedazy, pieczatka sprzedawcy) jest wazna na
terytorium Rzeczpospohteé Polskig]. W ramach gwarancji, w razie ujawnienia sig wad zegarka
uprawniony moze zgda¢ bezplatnej naprawy, a w przypadku, gdy naprawa nie jest mozliwa -
wymiany zegarka na nowy, zgodny z umowg, Jezeli wymiana zegarka na nowy nie jest moziiwa,
uprawniony moze odstapic od umowy i Zadac zwrotu zaptaconej ceny. Reklamacjg nalezy zgfosic
w punkcie zakupu zegarka lub w punktach serwisowych na terenie calego kraju. Termin
rozpatrzenia reklamagjw: zgodnie zobowiazujacymi przepisami, tj. maksymalnie do 30 dni. Termin
naprawy wynosi do 30 dni kalendarzowych od daty otrzymania reklamacji. Termin naprawy moze
ulec wydluzemu z powodu koniecznodci sprowadzenia cze$ci zamiennych z zagranicy. Gwarancja
nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z rekojmi.

Wykaz punktow serwisowych, przyjmujacych do naprawy produkty objete gwarancja:
BOCHNIA - Jacek Kruk; ul. Szewska 1

GDYNIA - Zegarmistrz B. Szyca; ul. W. Radtkego 29/31 Gdynia

GORZOW WLKOPOLSKI - Dariusz Siuciak; ul. Sikorskiego 16

KATOWICE - Midas sc Barbara i Dariusz Skrobek; ul. Mieleckiego 4

KLODZKO - Mariusz Paszkiewicz; Pl. Chrobrego 9

LASK - Zegarmistrzostwo Stanistaw Szafrariski; Plac 11 Listopada 10A

LUBIN - Zaktad Zegarmistrzowski Jerzy Bilmon; ul. Armii Krajowej 23

LUBLIN - Zaktad Zegarmistrzowski J. Batyra, S. Gardzinski; ul. Narutowicza 47

LUBLINIEC - Zaklad Zegarmistrzowski Henryk Budzyrski; PI. Kosciuszki 6

MYSLOWICE - Mieczystaw Budzifski; ul. Bytomska 2

NOWY SACZ - Grzegorz Pietrzak CH Europa; ul. Nawojowska 1

OLSZTYN - Zaktad Zegarmistrzowski Waldemar Porwal; ul. Wilczynskiego 25 alb

OLAWA - Eugeniusz Kazimierczak; Rynek 36

OPOLE - Zaklad Zegarmistrzowski Jerzy Deputat; ul. Reymonta 35

OSWIECIM - Mariola, Wojciech Senkowscy; ul. Jagietty 2

POZNAN - Jacek Skapski Serwis Zegarkow Szwajcarskich; ul. 28 Czerwca 1956 nr 123
POLKOWICE - Zegarmistrzostwo Tomasz Serwa; ul. Miyriska 1

RACIBORZ - Piotr Pospiech Zegarmistrz ,Tik Tak”; Rynek 8/9

RZESZOW - Zaktad Zegarmistrzowski Stanistaw Bielariski; ul. Grunwaldzka 7

SANDOMIERZ - Zaktad Zegarmistrzowski , TAKT”; ul. Mickiewicza 11

STRZELCE OPOLSKIE - Henryk Bugiel; ul. Rynek 10

SZCZECIN - Chronos Mirostaw Ciesielski; ul. Gen. L. Rayskiego 5

SWIDWIN - Edward Balicki; ul. Potczyriskiego 5

WROCLAW - Dolifiski Watch Service Sp. z 0.0.; PI. Uniwersytecki 15 b

WROCLAW - Zakiad Zegarmistrzowski Janusz Ztociriski; ul.tadna 7

ZAWIERCIE - Cecylia Skipirzepa; ul. Powstaricow Slaskich 4

ZIELONA GORA - Zakiad Zegarmistrzowski Waldemar Popiak; Plac Stowianski 13

ZARY - Zegarki - Zioto Tadeusz Smuszkiewicz; Plac Przyjazni 7

ODPORNOSC MECHANICZNA

Gwarancja nie obejmuje wymiany bateri, zuzycia lub uszkodzer mechanicznych : szkfa, paska lub
bransolety, koperty, koronki, elementéw ozdobnych i mocujgcych oraz Scierania sie zewnetrznej
powltoki. Gwarancja traci wazno$¢ z powodu: - nieprawidtowego przechowywania i konserwacji
zegarka, oraz innych uszkodzen powstatych z winy uzytkownika, - naprawy badz otwierania
zegarka przez osoby do tego nie uprawnione, - uszkodzen: mechanicznych, termicznych,
chemicznych oraz zanieczyszczenia, - uszkodzen powstatych w wyniku nieprzestrzegania zasad
prawidtowej eksploatacii, a takze uzywania towaru niezgodnie z jego przeznaczeniem, - uszkodzen
spowodowanych dziafaniem pola magnetycznego, - narazenia zegarka na dziatanie temperatur
powyzej + 50°C i ponizej -20°C oraz nagtych ich zmian (np. zanurzenie w zimnej wodzie po
uprzednim nagrzaniu, sauna, zanurzenie w goracej wodzie, itp.). W zegarku moze wystepowa¢
zZjawisko niepokrywania sie wskazowki sekundowej z indeksami na tarczy. Jest to konsekwencja
zjawisk, jakim podlega wskazéwka. Zjawiska te to ,luz miedzyzebny" i bezwladnos¢. ,Luz
migdzyzebny” to whasciwos¢ wszystkich przektadni w mechanizmach zegarkowych. Chodzi tu oto,
iz przektadnia moze sie swobodnie poruszac, zuzywajac minimalne ilosci energii tylko wtedy, gdy
Jluz miedzyzebny” jest odpowiedni. Sciste spasowanie kot zebatych wymaga znacznie wigcej
energii i dodatkowego smarowania. W mechanizmach zegarkowych takie rozwiazania nie istniejg.
Omawiane zjawisko nie ma wplywu na dokladnos¢ wskazan i prace mechanizmu. Data w
zegarkach nie powinna by¢ recznie zmieniana migdzy godzing 19.00 a3.00 (w zaleznosci od
rodzaju mechanizmu) wowczas, gdy zegarek przerzuca date automatycznie. W przeciwnym razie
wskazanie moze by¢ nieprawidtowe, moze doj$¢ réwniez do uszkodzenia mechanizmu. W
zegarkach nie wyposazonych w wieczny kalendarz nalezy recznie korygowac date, gdy miesiac
jest krétszy niz 31 dni,

WODOSZCZELNOSC

Informacja o klasie wodoszczelnosci zegarka jest zamieszczona na deklu zegarka. Brak takie]
informacji oznacza brak Klasy wodoszczenodci oraz zakaz uzytkowania w kontakcie z woda,
Prosimy o zapoznanie sig z warunkami wodoszczelnodci zegarkow nargcznych opisanymi w nizej
zamieszczonej tabell.

Profesjonalne nurkowanie glebinowe X X X v v

Wodoszczelost zegarka nie moze zostac zagwarantowana w sposéb bezterminowy. Wplyw na
nig ma zuzywanie sie uszczelek lub przypadkowe uderzenie koronki zegarka. Producent zaleca
coroczng kontrole wodoszczelnosci zegarka w autoryzowanych punktach serwisowych. Wszystkie
klasy wodoodpornodci ustalane s3 na podstawie testow cisnienia statycznego i nie oznaczaja
rzeczywistej odpornosci dynamicznej na wode, dlatego tez nalezy dokfadnie zapoznac sig z klasg
wodoodpornosci swojego ze?arka I uwzglednic ja podczas uzytkowania. Gwattowne zmiany
temperatur (np. nagrzanie sfoneczne a nastepnie gwattowne schiodzenie w wodzie) moga
powodowac zaparowanie zegarka, tzw. szok termiczny. Uwagal W czasie kontaktu zegarka z
woda nie wolno uzywa¢ zadnych przyciskow. Przed kontaktem z woda nalezy upewnic sie,
czy koronka jest doci$nigta/dokrecona do koperty. Producent %warantUJe wodoszczelno$¢ przy
spetnieniu ww. warunkow oraz przy zatozeniu, ze zegarek nie jest uszkodzony mechanicznie (np.
uszkodzone szkto, ramka, dekiel, koronka itp.).

UCZULENIA I ALERGIE

Producent informuje, Ze dla oséb, ktorych skiad potu lub warto$¢ PH odbiega od przecietnej
zalecane jest uzywanie kopert i bransolet w catosci stalowych, tytanowych lub zlotych %bez
powloki). Zegarek nie zawiera niklu, jednakze w thkochh przypadkach w zwiazku z
indywidualnym skfadem potu ludzkiego (w tym subsfancji chemicznych, np. lekarstw) oraz
zabrudzen czy kontaktu z kosmetykami moze dojs¢ do uczulenia, reakcj aler?lczneJ lub
zabrudzenia skory. W przypadku dostarczenia do serwisu zegarka sprawnego technicznie
(bezpodstawna  reklamacja) Kiient zglaszajacy reklamacie zostanie obcigzony kosztami
serwisowymi zwigzanymi z przegladem ze%arka i prze_zsi/lkq,
Naruszenie wymogow uzytkowania stanowi uzytkowanie zegarka niezgodnie z jego
przeznaczeniem, gwarancja oraz umowa sprzedazy.

Ostrzezenie przed matymi elementami tatwymi do potknigcia, grozacymi zadtawieniem.

INFORMACJE OGOLNE:

ZEGARKI Z ZAKRECANA KORONKA

Niektore zegarki wyposazone s w koronke, ktéra jest zakrecana celem zapewnienia doskonalszej
wodoszczelnosci. Przed wykonaniem ustawien czasu, daty, dnia tygodnia, nalezy odkrecic
koronke, a nastepnie wyciagnag ja i wykona¢ ustawienia.

UWAGA: Po wykonaniu ustawien w zegarku, nalezy obowigzkowo dokreci¢ koronke, celem
zapewnienia wodoszczelnosci w zegarku.

% 1.1 - koronka zakrecona, nie wyciagnieta
] 1.2 - koronka odkrecona, nie wyciagnieta

ZEGARKI MECHANICZNE
Zegarki mechaniczne, nakrecane recznie nalezy nakreca¢ codziennie. Koronka pozostaje w
potozeniu |, kreci¢ koronka do przodu w kierunku godziny 12.00.

ZEGARKI TYPU AUTOQUARTZ

Zegarki typu autoquartz dziatajg na podobnej zasadzie jak zegarki automatyczne, poprzez ruch
wahadtowy wahnika napedzany poprzez naturainy ruch nadgarstka. Ruch reki uzytkownika
automatycznie zamienia energie mechaniczng na energie elekiryczng. Dodatkowo w tych
zegarkach nie ma baterii. Zrodlem energii w zegarkach typu autoquartz jest kondensator. W
przypadku gdy zegarek nie bedzie noszony przez diuzszy okres czasu, nalezy wyciagnag koronke
do potozenia IIl w celu zmniejszenia zuzycia energii.

ZEGARKI AUTOMATYCZNE

Zegarki mechaniczne z automatycznym naciagiem czerpia swoja energie z ruchu wahnika, ktéry
jest napedzany poprzez naturalny ruch nadgarstka, po uptywie od 8 do 10 godzin noszenia
zegarka sprezyna jest prawidiowo naciagnieta , wowczas rezerwa energii zapewnia
funkcjonowanie zegarka przez cafg noc. Rezerwa chodu zegarka wynosi 20-24 godziny przy
petnym nakreceniu sprezyny. Jezeli zegarek nie jest noszony na rece, wéwczas mozna go
uruchomic za pomoca koronki.

POLOZENIE KORONKI — 1, nalezy wykonac okofo 20 -stu pokrecen koronka

POLOZENIE KORONKI — Il ustawienie daty

POLOZENIE KORONKI — Il ustawienie czasu

Zegarki automatycznve nie wymagaja baterii.

UWAGA: DOKONUJAC USTAWIEN W ZEGARKU AUTOMACZNYM NALEZY KRECIC
KORONKA W KIERUNKU GODZINY 12, NASTEPNIE KORONKE USTAWIAMY W POLOZENIU
I (neutralnym) | URUCHAMIAMY ZEGAREK.

FUNKCJA —E.O.L. (End of Life)

Niektére modele sa wyposazone w funkcje E.O.L., kiéra polega na skokowym przesuwaniu
wskazowki sekundowej co 4 sekundy, 0znacza to, ze bateria w najblizszym czasie zostanie
wyczerpana i powinna zosta¢ wymieniona.

BB polozenie koronki (1, I, 1)

Podmiot odpowiedzialny za wprowadzenie produktéw na rynek UE:
Alkor Sp. z 0.0 info@alkor-watch.pl +48 (077) 40 91 600 ul. Stowianska 4, 48-300 Nysa, Polska



zuzyty sprzet powinien by¢ zbierany selektywnie. Uzytkownik ma obowiazek przekaza¢ zuzyty sprzet do punktu zbierania w celu zapewnienia jego recyklingu i odzysku, gdyz
niekontrolowane uwalnianie do $rodowiska skfadnikéw niebezpiecznych zawartych w sprzecie elektrycznym i elektronicznym moze stac sig zrodtem zagrozenia dla zdrowia ludzi i

c € E Oznakowanie symbolem ,przekreslonego kontenera na odpady” informuje o zakazie umieszczania zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego tacznie z innymi odpadami,
zwierzat oraz moze powodowat dugo utrzymujgce sie negatywne zmiany w $rodowisku naturalnym.

ZEGARKI NARECZNE KWARCOWE Z ODCZYTEM WSKAZOWKOWYM
Zegarki kwarcowe nie wymagaja nakrecenia poniewaz sa zasilane przez baterie. W przypadku gdy zegarek nie bedzie noszony przez diuzszy okres czasu, nalezy wyciagna¢ koronke do potozenia lll w celu
zmniejszenia zuzycia energil.

Typ baterii: baterie pastylkowe srebrowo-cynkowe.
Uwaga: w celu zapewnienia rzetelnej i fachowej obstugi serwisowej, ustugi w zakresie gwarancji prosimy o korzystanie z ustugi autoryzowanych punktow serwisowych.

INSTRUKCJA OBSLUGI ZEGARKA MARKI PIERRE RICAUD Pierre
zegarek nargczny kwarcowy z odczytem wskazowkowym . d
Ricau

Mechanizm: Seiko Epson VX3L
Model:

CHARAKTERYSTYKA OGOLNA

<

Pierre
Ricaud

wskazéwka minutowa

wskazoéwka godzinowa dzien miesigca

% %4—. koronka (pozycja 0, 1, 2)

wskazéwka sekundowa

dzien tygodnia

czas 24h

USTAWIENIE CZASU / CZASU 24H / DNIA TYGODNIA

1. Wyciagnij koronke do pozycji 2.
2. Krecgc koronkg ustaw wymagany czas.
0 3. Wcisnij koronke do pozycji wyjsciowej (0).

T,

Pierre

Ricad

—
> * czas 24h ustawia sie symetrycznie z gtdwnym czasem
= 55('9 zegarka
eSS e * aby zmieni¢ dzien tygodnia, nalezy przestawi¢ czas o
24h do przodu, liczgc od godziny 12 (dzien tygodnia

zmieni sie o jedng jednostke)

USTAWIENIE DNIA MIESIACA

1. Wyciagnij koronke do pozygiji 1.
o 2. Krgcace koronkg w kierunku zgodnym do ruchu
wskazoéwek zegara, ustaw odpowiedni dzien miesigca.

< X0

Picrre
Ricad 7

§| é(;e *dzier miesigca moze sie nie zmieni¢ nastgpnego dnia,
- jezeli jest ustawiany pomigdzy godzing 21.00 a 3.00.
Sy e 3. Po ustawieniu wymaganego dnia miesigca wcisnij
koronke do pozycji wyjéciowej (0).



